VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS - SIERRA
BULLETS 22 CALIBER (0.224") 40GR SOFT POINT 100/BOX

Varmint hunting places extreme demands on bullet performance. Such bullets
must be exceptionally accurate to hit small targets, lightly constructed to provide
explosive expansion while minimizing ricochets, and lightweight to obtain high

velocities with flat trajectories. Varminter® bullets are the standard against which -
other brands are measured. [E

Attributes

Name: SIERRA BULLETS 22 CALIBER (0.224") 40GR SOFT POINT 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749002510

Mfr. No.: 1200

Ballistic Coefficient (G1): 0.116
Brand Style: Varminter

Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 40

Sectional Density: 0.114
Quantity: 100

Delivery weight: 0.295kg

UPC: 092763012000

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur VARMINTER 22 CALIBER
(0.224") SOFT POINT BULLETS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS von Sierra Bullets
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die
Geschosse handhabst oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle alle Geschosse immer so, als wéren sie geladen und bereit zum Abfeuern.

® Bewahre die Geschosse an einem sicheren Ort auf, au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Trage beim Handhaben oder Schiel3en geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Augen und Gehorschutz.

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 22 caliber (0.224") Geschossen kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Kaufs, der Lagerung und der Verwendung
von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenerkennung:

® Unsachgemalie Handhabung kann zu einem versehentlichen Abfeuern fihren, was ernsthafte
Verletzungen oder den Tod zur Folge haben kann.

® Geschosse kdnnen abprallen, wenn sie auf eine harte Oberflache treffen, was zu unbeabsichtigten
Verletzungen fiihren kann.

®* Vermeidung von Gefahren:

Handhabe die Geschosse immer in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen ist.
Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Lade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist zu schiefRen.

Uberschreite niemals die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Geschosse installierst oder ladst.
® Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden von Geschossen in dein spezifisches Modell der
Feuerwaffe.

® Verwendung:

Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die fur 22 caliber (0.224") Munition ausgelegt sind.
Halte einen sicheren Abstand zu anderen Personen wahrend des SchiefRens.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass es einen sicheren Ruckhalt gibt.

Wenn ein Geschoss nicht ziindet, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, es aus der
Kammer zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemaR den lokalen Vorschriften.
* Werfe Geschosse nicht in den normalen Mull.
® Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftsbehdérde fiir geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS,
siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden oder auf der
offiziellen Website zu finden sind.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien tragst du dazu bei, nicht nur deine Sicherheit, sondern auch die Sicherheit der
Menschen um dich herum zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Handhaben und Verwenden von
Munition. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Anweisungen.



Safety Instruction Guide for VARMINTER 22 CALIBER
(0.224") SOFT POINT BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS by Sierra Bullets. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this document carefully before handling or using the bullets.

General Safety Guidelines

Always treat all bullets as if they are loaded and ready to fire.

Store bullets in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when handling or shooting.
Ensure your firearm is compatible with 22 caliber (0.224") bullets before use.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Improper handling may result in accidental discharge, which can cause serious injury or death.
® Bullets can ricochet if they strike a hard surface, leading to unintended injuries.

®* Avoiding Hazards:
® Always handle bullets in a safe environment, free from distractions.

Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Only load the firearm when you are ready to shoot.

Never exceed the recommended load specifications for your firearm.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Ensure the firearm is unloaded before installing or loading bullets.
® Follow the manufacturer’s instructions for loading bullets into your specific firearm model.
® Usage:
® Use only in firearms that are designed for 22 caliber (0.224") ammunition.
® Maintain a safe distance from others while shooting.
® Be aware of your surroundings and ensure there is a safe backstop.
® |f a bullet fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in the regular trash.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS,
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging or on the official website.

By following these guidelines, you will help ensure not only your safety but also the safety of those around you.
Always prioritize safety when handling and using ammunition. Thank you for your attention to these important
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS
VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT de Sierra Bullets. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de manipular o usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las balas como si estuvieran cargadas y listas para disparar.

Almacena las balas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccion para los ojos y los oidos, al manipular o disparar.
Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con balas de 22 caliber (0.224") antes de usar.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la compra, almacenamiento y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® La manipulacién inadecuada puede resultar en un disparo accidental, lo que puede causar lesiones
graves o la muerte.

® |as balas pueden rebotar si golpean una superficie dura, lo que puede llevar a lesiones no
intencionadas.

® Evitando Peligros:

Siempre maneja las balas en un entorno seguro, libre de distracciones.

No apuntes el arma de fuego a nada que no intentes disparar.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento.
Carga el arma solo cuando estés listo para disparar.

Nunca excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o cargar balas.
® Sigue las instrucciones del fabricante para cargar balas en tu modelo especifico de arma de fuego.

¢ Uso:

® Usa solo en armas de fuego que estan disefiadas para municién de 22 caliber (0.224").

® Mantén una distancia segura de otros mientras disparas.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que haya un respaldo seguro.

® Sjuna bala no se dispara, espera al menos 30 segundos antes de intentar quitarla de la recamara.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires las balas en la basura regular.
® Contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad de las BALAS VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT
POINT, por favor consulta los detalles de contacto del fabricante que se proporcionan con el empaque del producto
o en el sitio web oficial.



Al seguir estas pautas, ayudaras a garantizar no solo tu seguridad, sino también la seguridad de quienes te rodean.
Siempre prioriza la seguridad al manipular y usar municiones. Gracias por tu atencién a estas importantes
instrucciones.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLINE
VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT

Introduzione

Grazie per aver scelto le PALLINE VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT di Sierra Bullets. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di maneggiare o utilizzare le palline.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre tutte le palline come se fossero cariche e pronte a sparare.

Conserva le palline in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Usa dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando maneggi o spari.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con palline di calibro 22 (0.224") prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'acquisto, la conservazione e l'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:

® Un maneggiamento improprio pud causare un‘accidentale esplosione, che pud provocare gravi infortuni
0 morte.
® | e palline possono rimbalzare se colpiscono una superficie dura, portando a infortuni indesiderati.

® Evitare i pericoli:

Maneggia sempre le palline in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.

Non puntare I'arma da fuoco verso nulla che non intendi colpire.

Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Carica I'arma da fuoco solo quando sei pronto a sparare.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o caricare le palline.
® Segui le istruzioni del produttore per caricare le palline nel tuo modello specifico di arma da fuoco.

¢ Uso:
® Usa solo in armi da fuoco progettate per munizioni di calibro 22 (0.224").
® Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri mentre spari.
® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un sicuro backstop.
[ ]

Se una pallina non esplode, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di rimuoverla dalla camera.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali palline non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non gettare le palline nella spazzatura normale.
® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante le PALLINE VARMINTER 22 CALIBER
(0.224") SOFT POINT, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del
prodotto o sul sito ufficiale.



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire non solo la tua sicurezza, ma anche la sicurezza di coloro che
ti circondano. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi e utilizzi munizioni. Grazie per la tua attenzione a
queste importanti istruzioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW
VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT od Sierra Bullets. Niniejszy
przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed obstugg lub uzyciem pociskéw.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie pociski tak, jakby byly natadowane i gotowe do strzatu.

Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas obstugi lub strzelania.
Upewnij sie, ze twoja bron jest kompatybilna z pociskami kal. 22 (0.224") przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych zakupu, przechowywania i uzywania
amunic;ji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
¢ |dentyfikacja Zagrozen:

* Niewlasciwe obchodzenie sie z pociskami moze prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu, co moze
spowodowac powazne obrazenia lub smierc.
® Pociski moga odbic sie, jesli uderzg w twarda powierzchnie, co prowadzi do niezamierzonych obrazen.

® Unikanie Zagrozen:

Zawsze obstuguj pociski w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen.
Nie kieruj broni na nic, czego nie zamierzasz zestrzeli¢.

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.
taduj bron tylko wtedy, gdy jeste$ gotowy do strzatu.

Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojej broni.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

* |nstalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub zatadowaniem pociskow.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi tadowania pociskdw do twojego konkretnego
modelu broni.

® Uzytkowanie:

® Uzywaj tylko w broni, ktéra jest zaprojektowana do amunicji kal. 22 (0.224").

® Utrzymuj bezpieczng odlegtos¢ od innych podczas strzelania.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze istnieje bezpieczne tto.

® Jesli pocisk nie wystrzeli, odczekaj co najmniej 30 sekund przed prébg usuniecia go z komory.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktego Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzania odpadami w celu uzyskania wkasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa pociskéw VARMINTER 22
CALIBER (0.224") SOFT POINT, nalezy odwota¢ sie do danych kontaktowych producenta podanych w opakowaniu
produktu lub na oficjalnej stronie internetowe;j.

Przestrzegajac tych wytycznych, przyczynisz sie do zapewnienia nie tylko wlkasnego bezpieczeristwa, ale takze
bezpieczenstwa osdb wokét ciebie. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo podczas obstugi i uzywania
amunicji. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje.



Turvaohjeet VARMINTER 22 KALIBERIN (0.224")
PEHMEAPAALLE LUODILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VARMINTER 22 KALIBERIN (0.224") PEHMEAPAALLE LUODIT Sierra Bulletsilta. Tamé& opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja timan tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma
asiakirja huolellisesti ennen luotien k&sittelya tai kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Késittele kaikkia luoteja ikdan kuin ne olisivat ladattuja ja valmiita ampumaan.
® Sailyta luoteja turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Kéayta asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silma ja korvasuoijia, luoteja kasitellessasi tai
ampuessasi.
® Varmista, ett aseesi on yhteensopiva 22 kaliberin (0.224") luotien kanssa ennen kaytt6a.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ammuksen ostamista, sailyttamista ja kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Vaaran Tunnistaminen:

® Vaara kasittely voi johtaa vahingossa laukaisuun, mika voi aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.
® [uodit voivat kimpoilla, jos ne osuvat kovaan pintaan, mika voi johtaa tahattomiin vammoihin.

® Vaarojen Vilttaminen:

Kasittele luoteja aina turvallisessa ympéaristdssa, joka on vapaa hairidtekijoista.
Ala osoita asetta mihink&an, mita et aio ampua.

Varmista, etté ase on osoitettu turvalliseen suuntaan kaikissa tilanteissa.
Lataa ase vain, kun olet valmis ampumaan.

Ala koskaan ylita suositeltuja kuormitusmaaria aseellesi.

Asennus ja Kayttéohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen luotien asennusta tai lataamista.
® Noudata valmistajan ohjeita luotien lataamiseksi omaan asemalliisi.

o Kaytto:

Kéayta vain aseissa, jotka on suunniteltu 22 kaliberin (0.224") ammuksille.

Pida turvallinen etaisyys muihin ampuessasi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd takana on turvallinen este.

Jos luoti ei laukaise, odota vahintaan 30 sekuntia ennen kuin yritat poistaa sen piipusta.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet luodit paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 heita luoteja tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeet asianmukaiseen havittdmiseen.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita VARMINTER 22 KALIBERIN (0.224") PEHMEAPAALLE LUOTEISTA,
ota yhteytta valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.



Noudattamalla néité ohjeita autat varmistamaan paitsi oman turvallisuutesi myos ymparillasi olevien turvallisuuden.
Aina turvallisuus on etusijalla luotien kasittelyssa ja kaytossa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for VARMINTER 22
KALIBER (0.224") SOFT POINT KULOR

Introduktion

Tack for att du valt VARMINTER 22 KALIBER (0.224") SOFT POINT KULOR fran Sierra Bullets. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt. L&s
noggrant igenom detta dokument innan du hanterar eller anvander kulorna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla kulor som om de &r laddade och redo att avfyras.

Forvara kulor pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive dgon och hérselskydd, nar du hanterar eller skjuter.
Se till att ditt vapen ar kompatibelt med 22 kaliber (0.224") kulor innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och regler gallande inkdp, férvaring och anvandning av ammunition.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Riskidentifiering:

® Felaktig hantering kan leda till oavsiktlig avfyrning, vilket kan orsaka allvarlig skada eller dédsfall.
® Kulor kan rikoschettera om de traffar en hard yta, vilket kan leda till oénskade skador.

® Undvika risker:

Hantera alltid kulor i en saker miljo, fri fran distraktioner.

Rikta aldrig vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Se till att vapnet alltid pekar i en séker riktning.

Ladda endast vapnet nar du ar redo att skjuta.

Overskrid aldrig de rekommenderade lastspecifikationerna for ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller laddar kulor.
® Folj tillverkarens instruktioner for att ladda kulor i din specifika vapentyp.

® Anvandning:

Anvand endast i vapen som ar avsedda for 22 kaliber (0.224") ammunition.

Hall ett sakert avstand frédn andra nar du skjuter.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns en séker bakgrund.

Om en kula inte avfyras, vanta minst 30 sekunder innan du férsoker ta bort den fran kammaren.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte kulor i vanligt avfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende VARMINTER 22 KALIBER (0.224") SOFT POINT KULOR,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktforpackningen eller p& den officiella
webbplatsen.



Genom att folja dessa riktlinjer bidrar du till att sakerstalla inte bara din egen sakerhet utan ocksé sékerheten for dem
omkring dig. Prioritera alltid sékerhet nar du hanterar och anvander ammunition. Tack for att du uppméarksammar
dessa viktiga instruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro VARMINTER 22 CALIBER
(0.224") SOFT POINT BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS od Sierra Bullets. Tento
prdvodce poskytuje zakladni bezpe€nostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti tohoto
produktu. Pfed manipulaci nebo pouzitim stfel si prosim dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi stfelami, jako by byly nabité a pfipravené k vystrelu.

Skladujte stfely na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

PFi manipulaci nebo stfelb& pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrany oéi a usi.
Ujistéte se, ze vas stfelny zbran je kompatibilni se stfelami raze 22 (0.224").

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se ndkupu, skladovani a pouziti munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Identifikace nebezpeci:

® Nespravné zachazeni miZe vést k ndhodnému vystielu, coz mize zplsobit vaZzné zranéni nebo smrt.
® Stfely mohou odrazit, pokud zasahnou tvrdy povrch, coz miize vést k nedmysinym zranénim.

® Vyhybani se nebezpedim:

Vzdy manipulujte se stfelami v bezpe€ném prostredi, bez rozptyleni.
Nikdy neukazuijte zbran na nic, co nemate v umyslu vystrelit.
Ujistéte se, Ze je zbran vZzdy namifena bezpe¢nym smérem.

Zbran nabijte pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni stfilet.

Nikdy neprekracujte doporucené specifikace naboje pro vasi zbran.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* |nstalace:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo nabijenim strel.
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni stfel do vaSeho konkrétniho modelu zbrané.

®* Pouziti:

Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou navrzeny pro munici rdze 22 (0.224").

Udrzujte bezpec€nou vzdalenost od ostatnich pfi stfelbé.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byl bezpe&ny zaznam.

Pokud stfela selze, pockejte alespon 30 sekund pFed tim, nez se pokusite ji odstranit z komory.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené strely v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazuijte stfely do bézného odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS se prosim
odvolejte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficialnich webovych strankach.



Dodrzovanim téchto pokynl pomiZete zajistit nejen svou bezpecnost, ale také bezpecénost t&ch kolem vas. Vzdy
uprednostiiujte bezpeénost pfi manipulaci a pouzivani munice. D&kujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym
pokynlim.



